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  .٥٠/٩افتتحت الجلسة الساعة   

  إقرار جدول الأعمال
  .أقر جدول الأعمال  

  الحالة في الشرق الأوسط
يبـدأ مجلـس الأمـن الآن       ): تكلـم بالإنكليزيـة    (الرئيس  

  .في البند المدرج في جدول أعمالهنظره 
بعد المشاورات التي جرت بـين أعـضاء مجلـس الأمـن،              

  :اسم المجلسأذن لي بأن أدلي بالبيان التالي ب
ــيين   ”     ــه الرئاسـ ــن إلى بيانيـ يـــشير مجلـــس الأمـ

مـارس  /آذار ٢١ و   ٢٠١١أغسطس  /آب ٣المؤرخين  
مـــارس / آذار١ وإلى بيانـــه الـــصحفي المـــؤرخ ٢٠١٢
٢٠١٢ .  

ويعيــد مجلــس الأمــن تأكيــد التزامــه القــوي  ”    
بسيادة سوريا واستقلالها ووحدتها وسلامة أراضـيها،       

  .ئ ميثاق الأمم المتحدةوالتزامه القوي بمقاصد ومباد
للإحاطـة  ويعرب مجلس الأمـن عـن تقـديره         ”    

المبعــــوث  ٢٠١٢أبريــــل / نيـــسان ٢الـــتي قــــدمها في  
الخـــاص المـــشترك للأمـــم المتحـــدة وجامعـــة الـــدول      

ــان  ــوفي عنـ ــة، كـ ــن أن  . العربيـ ــظ مجلـــس الأمـ ويلاحـ
 ٢٠١٢مارس  / آذار ٢٥الحكومة السورية التزمت في     

لمكـــــون مـــــن بتنفيـــــذ مقتـــــرح المبعـــــوث الخـــــاص ا 
  .نقاط ست

ويدعو مجلـس الأمـن الحكومـة الـسورية إلى        ”    
علـــى وجـــه الـــسرعة وعلـــى نحـــو ملحـــوظ  أن تنفـــذ 

وافقت عليه من التزامات في رسالتها التي وجهتـها          ما
بوقـف  ) أ(أبريل  /نيسان ١إلى المبعوث الخاص بتاريخ     

ــود نحــو المراكــز الــسكنية،    وإنهــاء ) ب(تحركــات الجن

ــا،  اســتخدام الأســلحة ا  ــة فيه ــشروع في  )ج(لثقيل وال
ــسكنية      ــز الـ ــن المراكـ ــسكرية مـ ــشود العـ ــحب الحـ سـ
ــها في أجــل لا يتعــدى       ــا، وأن تفــي بهــا بكامل وحوله

  .٢٠١٢أبريل /نيسان ١٠
ويـــدعو مجلـــس الأمـــن جميـــع الأطـــراف،     ”    

ــا ــا المعارضــة، إلى   بم ــة  وقــف فيه ــسلح بكاف العنــف الم
 ســاعة مــن تنفيــذ الحكومــة    ٤٨أشــكاله في غــضون  

. أعــلاه بكاملــها) ج( و) ب(و ) أ(رية للتــدابير الــسو
ويدعو مجلس الأمن كذلك المعارضـة إلى التعـاون مـع           

  .المبعوث بهذا الصدد
ويؤكد مجلس الأمن أهمية إيجـاد آليـة للأمـم          ”    

 للإشــراف تكــون فعالــة وذات مــصداقية في    المتحــدة
ســوريا لرصــد قيــام جميــع الأطــراف بوقــف العنــف       

والجوانـــب ذات الـــصلة مـــن المـــسلح بكافـــة أشـــكاله 
ويطلــب . مقتــرح المبعــوث الخــاص ذي الــست نقــاط 

مجلــس الأمــن إلى الأمــين العــام أن يقــدم مقترحــات       
بــشأن هــذه الآليــة في أقــرب وقــت ممكــن بعــد إجــراء  

ومجلــس الأمــن علــى . مــشاورات مــع حكومــة ســوريا
ــاء الإذن   ــذه المقترحـــات وإعطـ ــتعداد للنظـــر في هـ اسـ

ة للإشـراف عنـد تنفيـذ جميـع         بإنشاء آليـة فعالـة محايـد      
  .الأطراف لوقف العنف المسلح بجميع أشكاله

ويؤكد مجلـس الأمـن الأهميـة البالغـة لإيجـاد           ”    
تسوية سياسية سـلمية للأزمـة الـسورية ويكـرر نـداءه            

انـب  إلى التنفيذ العاجل والشامل والفوري لجميـع جو       
. مقتــرح المبعــوث الخــاص المكــون مــن ســت نقــاط      

ويعيــد مجلــس الأمــن تأكيــد تأييــده الكامــل لمقتــرح       
المبعــوث الخــاص المكــون مــن ســت نقــاط الهــادف إلى 
الإنهاء الفوري لكل أعمـال العنـف وجميـع انتـهاكات           
حقوق الإنسان، وضمان وصول المساعدة الإنـسانية،       
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ة نحــو نظــام وتــسهيل الانتقــال الــسياسي بقيــادة ســوري
ــون    ــه المواطنـ ــع فيـ ــددي، يتمتـ سياســـي ديمقراطـــي تعـ
بالمساواة بصرف النظر عـن انتمـاءاتهم أو أعـراقهم أو            
معتقــداتهم، وذلـــك بطـــرق منــها الـــشروع في حـــوار   
سياسي شامل بين الحكومة الـسورية وكامـل أطيـاف          

  .المعارضة السورية
ويكـــرر مجلـــس الأمـــن دعـــوة الـــسلطات     ”    

وصول موظفي تقديم المـساعدة     بالسورية إلى السماح    
الإنــسانية فــورا وبــشكل كامــل ومــن دون عوائــق إلى 
جميــع الــسكان المحتــاجين إلى المــساعدة، وفقــا للقــانون 

. لتقديم المـساعدة الإنـسانية    الدولي والمبادئ التوجيهية    
ــوريا،     ــراف في سـ ــع الأطـ ــن جميـ ــدعو مجلـــس الأمـ ويـ

 مـع   وبخاصة الـسلطات الـسورية، إلى أن تتعـاون تمامـا          
الأمـــم المتحـــدة والمنظمـــات الإنـــسانية المعنيـــة لتيـــسير 

ولهـذه الغايـة، يـدعو مجلـس        . تقديم المساعدة الإنسانية  

هدنــة يوميــة الأمـن جميــع الأطـراف إلى أن تنفــذ فـورا    
مدتها ساعتان لتقديم المساعدة الإنسانية كمـا دعـا إلى          

  .ذلك مقترح المبعوث الخاص ذي الست نقاط
مـن إلى المبعـوث أن يقـدم        ويطلب مجلس الأ  ”    

إلى المجلس تقارير محدثة عن وقف العنف وفقا للإطار         
الزمني أعـلاه، وعـن التقـدم المحـرز نحـو تنفيـذ مقترحـه               

وفي ضـوء هـذه التقـارير،       . ذي النقاط الـست بكاملـه     
سينظر مجلس الأمن في اتخاذ خطـوات أخـرى حـسب           

  .“الاقتضاء
مـن تحـت    سيصدر هذا البيان بوصـفه وثيقـة لمجلـس الأ           

 .S/PRST/2012/10الرمز 

بذلك يكـون مجلـس الأمـن قـد اختـتم المرحلـة الحاليـة                 
 .من نظره في البند المدرج في جدول أعماله

  .٥٥/٩رُفعت الجلسة الساعة   
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	الرئيس (تكلم بالإنكليزية): يبدأ مجلس الأمن الآن نظره في البند المدرج في جدول أعماله.
	بعد المشاورات التي جرت بين أعضاء مجلس الأمن، أذن لي بأن أدلي بالبيان التالي باسم المجلس:
	”يشير مجلس الأمن إلى بيانيه الرئاسيين المؤرخين 3 آب/أغسطس 2011 و 21 آذار/مارس 2012 وإلى بيانه الصحفي المؤرخ 1 آذار/مارس 2012. 
	”ويعيد مجلس الأمن تأكيد التزامه القوي بسيادة سوريا واستقلالها ووحدتها وسلامة أراضيها، والتزامه القوي بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة.
	”ويعرب مجلس الأمن عن تقديره للإحاطة التي قدمها في 2 نيسان/أبريل 2012 المبعوث الخاص المشترك للأمم المتحدة وجامعة الدول العربية، كوفي عنان. ويلاحظ مجلس الأمن أن الحكومة السورية التزمت في 25 آذار/مارس 2012 بتنفيذ مقترح المبعوث الخاص المكون من ست نقاط.
	”ويدعو مجلس الأمن الحكومة السورية إلى أن تنفذ على وجه السرعة وعلى نحو ملحوظ ما وافقت عليه من التزامات في رسالتها التي وجهتها إلى المبعوث الخاص بتاريخ 1 نيسان/أبريل (أ) بوقف تحركات الجنود نحو المراكز السكنية، (ب) وإنهاء استخدام الأسلحة الثقيلة فيها، (ج) والشروع في سحب الحشود العسكرية من المراكز السكنية وحولها، وأن تفي بها بكاملها في أجل لا يتعدى 10 نيسان/أبريل 2012.
	”ويدعو مجلس الأمن جميع الأطراف، بما فيها المعارضة، إلى وقف العنف المسلح بكافة أشكاله في غضون 48 ساعة من تنفيذ الحكومة السورية للتدابير (أ) و (ب) و (ج) أعلاه بكاملها. ويدعو مجلس الأمن كذلك المعارضة إلى التعاون مع المبعوث بهذا الصدد.
	”ويؤكد مجلس الأمن أهمية إيجاد آلية للأمم المتحدة للإشراف تكون فعالة وذات مصداقية في سوريا لرصد قيام جميع الأطراف بوقف العنف المسلح بكافة أشكاله والجوانب ذات الصلة من مقترح المبعوث الخاص ذي الست نقاط. ويطلب مجلس الأمن إلى الأمين العام أن يقدم مقترحات بشأن هذه الآلية في أقرب وقت ممكن بعد إجراء مشاورات مع حكومة سوريا. ومجلس الأمن على استعداد للنظر في هذه المقترحات وإعطاء الإذن بإنشاء آلية فعالة محايدة للإشراف عند تنفيذ جميع الأطراف لوقف العنف المسلح بجميع أشكاله.
	”ويؤكد مجلس الأمن الأهمية البالغة لإيجاد تسوية سياسية سلمية للأزمة السورية ويكرر نداءه إلى التنفيذ العاجل والشامل والفوري لجميع جوانب مقترح المبعوث الخاص المكون من ست نقاط. ويعيد مجلس الأمن تأكيد تأييده الكامل لمقترح المبعوث الخاص المكون من ست نقاط الهادف إلى الإنهاء الفوري لكل أعمال العنف وجميع انتهاكات حقوق الإنسان، وضمان وصول المساعدة الإنسانية، وتسهيل الانتقال السياسي بقيادة سورية نحو نظام سياسي ديمقراطي تعددي، يتمتع فيه المواطنون بالمساواة بصرف النظر عن انتماءاتهم أو أعراقهم أو معتقداتهم، وذلك بطرق منها الشروع في حوار سياسي شامل بين الحكومة السورية وكامل أطياف المعارضة السورية.
	”ويكرر مجلس الأمن دعوة السلطات السورية إلى السماح بوصول موظفي تقديم المساعدة الإنسانية فورا وبشكل كامل ومن دون عوائق إلى جميع السكان المحتاجين إلى المساعدة، وفقا للقانون الدولي والمبادئ التوجيهية لتقديم المساعدة الإنسانية. ويدعو مجلس الأمن جميع الأطراف في سوريا، وبخاصة السلطات السورية، إلى أن تتعاون تماما مع الأمم المتحدة والمنظمات الإنسانية المعنية لتيسير تقديم المساعدة الإنسانية. ولهذه الغاية، يدعو مجلس الأمن جميع الأطراف إلى أن تنفذ فورا هدنة يومية مدتها ساعتان لتقديم المساعدة الإنسانية كما دعا إلى ذلك مقترح المبعوث الخاص ذي الست نقاط.
	”ويطلب مجلس الأمن إلى المبعوث أن يقدم إلى المجلس تقارير محدثة عن وقف العنف وفقا للإطار الزمني أعلاه، وعن التقدم المحرز نحو تنفيذ مقترحه ذي النقاط الست بكامله. وفي ضوء هذه التقارير، سينظر مجلس الأمن في اتخاذ خطوات أخرى حسب الاقتضاء“.
	سيصدر هذا البيان بوصفه وثيقة لمجلس الأمن تحت الرمز S/PRST/2012/10.
	بذلك يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلة الحالية من نظره في البند المدرج في جدول أعماله.
	رُفعت الجلسة الساعة 55/9.

